
Talking About Time and Life

00:00:03,201 --> 00:00:07,316
Bù zhīdào dàjiā yǒu méiyǒu gēn wǒ xiǎngguò (yī) tóngyàng de wèntí?

Don't know if you guys have thought about the same question as I have? 

00:00:07,662 --> 00:00:08,910
Rúguǒ, rúguǒ ~

 
If, if... 

00:00:08,910 --> 00:00:10,332
Rúguǒ, rúguǒ ~

 



If, if... 

00:00:10,886 --> 00:00:14,211
Rúguǒ nǐ yǒu 48 gè xiǎoshí

48
If you had 48 hours 

00:00:14,634 --> 00:00:16,399
Rúguǒ nǐ yītiān yǒu 48 gè xiǎoshí, ér bùshì 24 gè xiǎoshí

48 24
If you had 48 hours a day, instead of 24 hours 

00:00:16,399 --> 00:00:20,849
Rúguǒ nǐ yītiān yǒu 48 gè xiǎoshí, ér bùshì 24 gè xiǎoshí

48 24
If you had 48 hours a day, instead of 24 hours 

00:00:21,805 --> 00:00:24,383
Nà nǐ huì rúhé ānpái nǐ de shēnghuó ne?

How would you arrange your life? 

00:00:25,131 --> 00:00:31,575
Nǐ shì huì xiàng nǐ xiànzài yīyàng shàngbān, gōngzuò

 
Are you going to just work as usual? 



00:00:32,398 --> 00:00:36,971
Xuéxí? Yào háizi? Jiéhūn?

Study? Have kids? Get married? 

00:00:37,417 --> 00:00:39,474
Háishì shuō, nǐ huì yǒu (gèng gāo), huì juédé chōngmǎnle lìliàng

Or will  you have a higher goal, be full of energy 

00:00:39,474 --> 00:00:44,018
Háishì shuō, nǐ huì yǒu (gèng gāo), huì juédé chōngmǎnle lìliàng

Or will  you have a higher goal, be full of energy 

00:00:44,494 --> 00:00:49,982
Fǎnzhèng duì wǒ lái shuō, wǒ yīzhí dōu fēicháng de

However, for me, I have always 

00:00:51,104 --> 00:00:53,100
Wǒ yīzhí dōu fēicháng de xiǎng yào

I have always very much wanted 



00:00:54,180 --> 00:00:56,218
Zìjǐ de shíjiān néng bǐ biérén duō

have more time than others 

00:00:56,218 --> 00:01:02,246
Wǒ shènzhì, shènzhì xiǎngguò rúguǒ wǒ bùyòng shuìjiào dehuà

I even wondered if I did not need to sleep

00:01:03,285 --> 00:01:04,615
Wǒ bùxiǎng shuìjiào!

I wouldn't want to sleep 

00:01:06,445 --> 00:01:08,731
Yīnwèi wǒ yǒu tài duō shìqíng qù zuòle

Because I have too many things to do 

00:01:09,550 --> 00:01:14,123
Yīnwèi, nǐ juédé shíjiān zǒng shì bùgòu yòng

and you always feel that you don't have enough time 



00:01:14,705 --> 00:01:16,659
Shíjiānguò dé tài kuàile

Time passed so fast 

00:01:17,283 --> 00:01:19,154
Xiǎoshíhòu zǒng juédé

When I was a kid, I always felt that 

00:01:20,127 --> 00:01:25,324
Yī nián yī niánguò dé tèbié màn, dànshì xiànzài jiù juédé shíjiānguò dé

the years were passing so slow, but now I feel that time

00:01:25,733 --> 00:01:26,938
Tài kuàile!

is passing so fast! 

00:01:27,513 --> 00:01:29,924
Kuài dào wǒ juédé wǒ doū gēn bù shàngle

Passing so fast I can hardly keep up !

00:01:32,257 --> 00:01:39,366



Bùguǎn zěnme yàng, rúguǒ wǒ zhēn de, shàngtiān néng gěi wǒ 48 
xiǎoshí dehuà

48
However, if God really gave me 48 hours 

00:01:39,366 --> 00:01:42,733
È ~ wǒ shì shuō yītiān 48 gè xiǎoshí

 48
I meant 48 hours a day 

00:01:42,733 --> 00:01:48,221
Wǒ xiǎng wǒ zuì xiǎng zuò de shìqíng shì

I think what I want to do most would be 

00:01:48,811 --> 00:01:49,975
Xuéxí ba ~

 
probably study 

00:01:51,305 --> 00:01:58,414
Xuéxí yīngyǔ, xuéxí yīnyuè, xuéxí tiàowǔ

Study English, study music, study dance 



00:01:59,182 --> 00:02:05,003
Xuéxí èyǔ, hái yǒu zhèng qián

study Russian, and make money.

70
00:02:05,003 --> 00:02:10,864
Dāngránle, qián bùshì wǒ zuì xiǎng yào de, dànshì

Of course, money is not what I want the most, but... 

00:02:11,654 --> 00:02:15,770
Wǒ xīwàng wǒ nénggòu zhēng dào yīdìng de shù'é de qián, 

I hope I could make good money 

00:02:15,770 --> 00:02:19,096
Wǒ nénggòu qù bùtóng guójiā lǚyóu

So that I will be able to travel to different countries

00:02:20,052 --> 00:02:23,586
en~ fēicháng xiǎng yào qù kàn yīxià

 
I really want to see 

00:02:24,750 --> 00:02:26,080



kàn yīxià
 

see... 

00:02:26,646 --> 00:02:28,434
Bié de (rén) shì zěnme shēnghuó de

How other people live their lifes.

00:02:29,560 --> 00:02:31,722
Zǒuchū zhōngguó shì zěnme yàngzi de

What it would feel like to leave China.

00:02:32,377 --> 00:02:34,207
Fēicháng xiǎng qù gǎnshòu yīxià

I really want to experience that.

00:02:34,729 --> 00:02:38,138
Suǒyǐ wǒ zǒng juédé shíjiān shì bùgòu yòng de

That's why I always feel time is not enough.

00:02:38,553 --> 00:02:41,380
Zhēn de! en ~



  
REALLY! 

00:02:41,762 --> 00:02:43,591
Yào xué de dōngxī tài duōle.

There are too many things I like to learn.

00:02:44,589 --> 00:02:47,208
Měitiān doū yào shàngbān

Everyday in order to get to work and come back home

00:02:47,579 --> 00:02:50,573
Zài lùshàng jiù (yào dé), jiù dé huā shàng sān gè xiǎoshí

It takes at least 3 hours commuting on the bus and train.

00:02:51,198 --> 00:02:52,113
Suǒyǐ ~

 
So~ 

00:02:52,600 --> 00:02:55,926
Shíjiān kěyǐ zài duō yīdiǎn jiù hǎole



only if I had more time, it would be good

00:02:57,173 --> 00:02:59,543
Bù zhīdào dàjiā shì zěnme xiǎng de

What do you think about this? 

00:02:59,543 --> 00:03:06,943
Bù zhīdào dàjiā, rúguǒ nǐmen yǒu 48 gè xiǎoshí, nǐmen huì rúhé ānpái 
nǐ de rénshēng?

48
I wonder how you will arrange your time if you have 48 hours a day? 

00:03:06,943 --> 00:03:08,814
(Tīng bù qīng)

(Sorry, I can't hear clearly) 

00:03:08,814 --> 00:03:15,964
Nà wǒ yě xiǎng, en ~ dàjiā yīnggāi yě huì gēn wǒ yǒu tóngyàng de 
xiǎngfǎ

 
I think maybe you feel the same way I do 

00:03:15,964 --> 00:03:21,161
Huòzhě yǒu gēn wǒ bù yīyàng de xiǎngfǎ, yě kěyǐ zài xiàmiàn liúyán ó



Or maybe you have different opinions, please comment below 

00:03:22,034 --> 00:03:25,984
Wǒ yě xiǎng, fēicháng xiǎng gēn dàjiā fēnxiǎng yīxià

I am happy to share with you 

00:03:25,984 --> 00:03:32,511
fēicháng xīwàng dàjiā nénggòu gēn wǒ fēnxiǎng, nǐmen de, en ~

  
I hope you also can share with me your ... 

00:03:33,217 --> 00:03:37,957
Nǐmen duì shēnghuó de kànfǎ ba! Hǎo ba! Bàibài ~

   
Your opinion about life! Alright! Byebye... 


